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R O NI A IN

I 1
In Miinchen hatte Knut Halstrém einen Auf-
enthalt von etwa zwanzig Minuten. Der Luft-
expreB aus Ziirich schien sich verspitet zu
hahen.

RKuut blieb auf der Plattform der Station, de-
ren schlankes Stahlgeriist an die hundert Meter
tich aus dem Hiusermeer emporragte. Er ach-
fete nicht auf die iibrigen Passagiere, die 'sein
Schicksal teilten. An das Gelédnder gelehnt,
blickte er auf die tief unter ihm ruhende Stadt.
Halbdunkel begann die Erde einzuhiillen. Som-
merlicher Abendnebel gesellte sich zu der 'her-
einbrechenden Finsternis. Dicher und Tiirme
fingen an, darin zu verschwimmen. Lichter
flimmerten auf. Dumpf brausende Tone schollen
zur Hohe. Die Stadt lebte und tobte, atmete
und brodelte.

Knut empfand den Gegensatz zwischen die-
sem Bilde und dem sonneniibersponnenen Rom,
das er heute mittag geschaut hatte. Er dachte
auch an die ewige Sonne von El Dschaid und
an das Blitzen und Schimmern von Millionen
Sandkristallen in der Wiiste.

Plétzlich spiirte er, daB etwas meben ihm
Er sah auf. Nichts. Und doch fithlte er
die Néhe eines Wesens. Das Un-
sichtbare war bei ihm. So ging es
schon seit Wochen. Erbost griff er
danach, griff ins Leere. Wie im-
mer hatte es sich ihm entzogen, so-
bald ‘er zuzupacken sudhte. Nur
ein leises Scheuern, mit dem das
Kofferchen neben ihm auf dem Bo-
den verschoben ‘wurde, bewies, dal
er sich nicht getéiuscht hatte. Das
unsichtbare Etwas war im Aus-
weichen daran gestofen. Warum
héorte er nicht wieder das spéttische
Lachen wie neulich im Zelte, als
ihm das Gespenst das Glas aus der
Hand ~geschlagen hatte? Er
knirschte und hémmerte in toller
Wut die Fauste auf das Gitter,
daB es klirrte. Starrte an dem stei-
len eisernen Gefiige des Luftbahn-
hofs hinab und malte sich aus, wie
es wiire, wenn er das Seltsame, das
kaum FaBbare doch einmal ergrei-
fen und in die Tiefe schleudern
konnte.

war.

Hinter ihm traf eines der langen,
zweiteiligen Schiffe ein, aber nicht
die ersehnte Verbindung mit Ber-
lin. Es kam aus Paris. Menschen
stiegen aus und stiirzten zu den
Fahrstiihlen. Atemlose Hast flutete
iiber die Plattform. Wenige blieben
zuriick, um gleich Knut auf die
Weiterreise nach Berlin zu warten.
Ein Stationsbeamter gab Auskunft;
in drei Minuten miisse das Ziiri-
cher Schiff zur Stelle sein.

Knut dachte an Hedda und an
den Zweck seiner Reise. So sehr
hatte er sich schon an den Spuk
gewohnt, daB er mit dem Unsicht-
baren zur Seite zu denken ver-
mochte.

Warum rief ihn seine Schwester
nach Berlin? Von El Dschaid nach
Berlin, obwohl sie wulte, wie
schwer es ihm wurde, seine Arbeit
auch nur fiir wenige Tage im
Stiche zu lassen? Sie bedurfte
sonst keines anderen Menschen,
diese ruhige, starke Frau. Sie war
sich selbst genug, sogar in ihrem
kiihlen Zusammenleben mit ihrem
Manne. Was also bewog sie, ihn zu
sich kommen zu lassen, dessen
Schaffen sie mit so viel Stolz und
Bewunderung verfolgte? Ein leises
Glockensignal meldete das Nahen
des Ziiricher Schiffes. Es glitt laut-
los und gespenstisch aus der Dun-
kelheit daher, ein riesenhaftes Un-
geheuer, an dessen Leib die Fenster
zahlreiche Augen glithten.
Unterdessen war es vollig dunkel
geworden, auch die Stadt in der Tiefe
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verriet sich nur durch ihre Lichter. Und die
Plattformen der Station lagen in blendender
Helle. Knut nahm seinen Koffer und stieg ein.
Das Schiff war schwach besetzt. Seit auf jeder
Linie tiéiglich zwanzig Verbindungen und noch
mehr, bestanden, war der Andrang gerade zu
den Abendschiffen geringer. Knut fand ein lee-
res Abteil, hief das Alleinsein willkommen
und warf sich in die Umarmung des gepolsterten
Sessels. Inzwischen schof der Expref von Miin-
chen ab und schnellte in die Finsternis zuriick.
Ganz gedimpft hérte man das leise Pfeifen, mit
dem er die Luft durchschnitt.

Eine einténige Melodie war es, die auf Knuts
Nerven beruhigend wirkte. Er wurde miide,
drohte schléfrig zu werden. Dann aber fiel ihm
ein, daB er Hedda noch nicht einmal seine An-
kunft gemeldet hatte. Sie konnte nicht ahnen,
dal er auf ihren dringenden Ruf hin sofort von
El Dschaid aufgebrochen war. Er verlieh das
Kupee und begab sich zum Telephon. Der Junge
am Apparat stellte in Sekundenfrist die Verbin-
dung her.

Knut trat in die Zelle, trat vor den Trichter
und horte sogleich die Stimme seiner Schwester.
Sie nannte seinen Namen, als hiitte sie nur auf
seinen Anruf gewartet.

«Wo bist du?» fragte sie. Thm kam es vor,
als spriiche sie matt und ohne ihre gewdhnliche
Frische. :

Da tauchte auch schon in dem Fernspiegel
iiber dem Trichter ihr Antlitz auf. Zuerst un-
klar, dann scharf umrissen. Er nickte ihr l4-
chelnd zu, aber sie erwiderte nur mit einem lei-
sen Schein von Freude. Knut erschrak.

Er hatte sie seit Monaten nicht gesehen; der
letzte grofie Brand in El Dschaid hatte neben
vielen anderen unersetzlichen Apparaten auch
die Fernspiegel vernichtet. Wihrend er zu ihr
sprach und ihr erzéhlte, wie schnell er ihrem
Rufe gefolgt wiire, betrachtete er sie mit auf-
keimendem Entsetzen. War das Hedda Spriingli,
des Préisidenten strahlend schone Frau, seine
Schiwester? Was war vorgefallen, dafi der Reiz
ihres Gesichtes unter dem Schleier eines Schmer-
zes zu verblassen schien? Er sah die Falten um
ihre Lippen, den Zug von Leid um ihre Augen.
Sie hatte geweint, gerade der Fernspiegel ver-
riet es, denn er vergroferte ihr Bild um Bedeu-
tendes. :

«Bist du krank, Hedda ?»

«Nein, Knut. Oder doch... ich weill es nicht.
Komm: sofort zu mir, sobald du in Berlin ein-
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triffst. Ich schicke dir das Auto zur Station.
Mein Mann kehrt erst morgen aus London zu-
riick. Er hat dort eine Konferenz mit Murmey.
Wir sind also allein.».

Er versprach, was sie verlangte. Als er die
Zelle verlieB, beschlichen ihn schwere Sorgen.
Er hatte Hedda noch nie in solchem Zustande
gesehen. Es war etwas Fremdes an ihr. Wohl
wullte er, dall ihre Ehe mit Spriingli schon seit
zwei Jahren nichts anderes war als das Zu-
ammenbleiben zweier Mensct die gemein-
same Interessen, nicht aber eine tiefe Liebe bin-
den. Aber er konnte sich nicht vorstellen, dal
der Prisident der Vereinigten Staaten von Eu-
ropa, dieser vornehme, fast zu stille Mann, Hed-
das Schmerz verursacht hiitte. Spriingli #hnelte
ihr in seinem Wesen so sehr, daB sich gerade
daraus erkldren lieB, wie wenig die zwei zuein-
ander paBten. Und so lebten sie, einer in Ach-
tung vor dem anderen, einer die Stimmung des
anderen beriicksichtigend, Seite an Seite und
doch so weit voneinander getrennt. Wenn also
nicht Spriingli, wer sonst hatte Hedda ein Leid
zugefiigt, unter dem die Stolze so schwer trug?
Vergeblich dachte Knut auf dem Wege zu sei-
nem Abteil dariiber nach. An der Tiir des Ku-
pees aber blieb er wie angewurzelt
stehen. Die Hand, die er erhoben
hatte, um zu 6ffnen, sank langsam
herab, er starrte von Staunen fiber-
wiiltigt in den Kkleinen, mit allen
Bequemlichkeiten ausgestatteten
Raum, in dem er vorhin gesesser
hatte. Und ‘doch nicht iiberwiltigt!
Was sich dort drinnen abspielte,
war ihm nichts Neues! Er sah das
Gieheimnisvolle wieder an der Ar-
beit, hatte wieder Gelegenheit,
Dinge zu beobachten, von deren
Vorhandensein sich andere Men-
schen auf Erden vielleicht noch
nichts triumen lieRen.

Hinter der Verglasung der Tiir
hatte Knuts Koffer den Weg aus
dem Gepicknetz auf die runde
Platte des Tischchens zuriickge-
legt, das zwischen den vier schwe-
ren Sesseln drehbar und verstell-
bar angeordnet war. Dort ruhte
das lederne Behiltnis gerade, und
sein Deckel hob sich wie aus eige-
nem Antriebe. Dann wanderte die
Reisemiitze Knuts aus dem Koffer
auf den Tisch, zwei Biicher, die er
sich in El Dschaid fiir die Fahrt
eingepackt hatte, folgten, idie sil-
bernen Biichsen mit komplettem
Rasierzeug, mit Zigaretten und
Kognak gesellten sich hinzu, der
Schlafanzug und die Ledertasche
mit den Hausschuhen schienen
ebenfalls nicht zurtickbleiben zu
wollen, und so. begann sich der
Koffer zu leeten, und die unsicht-

baren Krifte, die all dies voll-
brachten, niherten sich seinem
Grunde.

Knut Halstrom sah nur sekun-
denlang dem Treiben zu, das jeden
anderen an seiner Stelle unfihig zu
einer Bewegung gemacht hitte.
Ihn durchzuckte plotzlich der Ge-
danke, daB er noch nie vorher so
nah und so von [Winden um-
schlossen den unheimlichen Spuk
vor sich gehabt hatte. In seinem
Zelte zu El1 Dschaid, draufien im
Freien, wo er das Wesen dieses
Uebersinnlichen so oft |gefiihlt
hatte, da war es fiir ihn unerreich-
bar geblieben. Hier aber, in dem:
engen Kupee, wie konnte es ihm
hier entgehen? Er riff die Tiir auf,
ltrat ein und schlof Mblitzschnell
hinter sich ab.

Sofort klappte der Deckel des
Koffers zu. Ein Laut, &hnlich dem
eines iiberraschten Menschen, tonte
Knut entgegen.

Der Ingenieur breitete die Arme
aus.

Original-Lithographie won Wilkelm Heise

Bavaria-Verlag Minchen-Ganting
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«Die Kolonie der Ewt‘gen»

«Stehenbleiben, nicht riihren,» sagte er froh-
lockend, «jetzt haben wir beide ein Wortchen
miteinander zu reden.»

Er tat einen Schritt vonwirts, - Aber sogleich
geschah das, woran sich Knut Minuten spéter
nur noch undeutlich zu erinnern vermochte. Ein
neues Schnarren, wie das Fauchen einer Katze,
flatterte auf, zugleich klirrte es dicht vor dem
Antlitz des Angreifers und schwer schlug etwas
korperlich Hartes, wuchtig Geeschiwungenes gegen
seine Stirn. Blitzende Funken sprithten auf,
und er sank zusammen.

Das Letzte, was er zu fithlen glaubte, war
das Hinwegschreiten des Schemens iiber seinen
Leib.

.

«Stell doch den Ofen ab, Isolde,» bat Hedda
Spriingli nach langem Schweigen.

Sie hatte von ihrem Platze vor dem Kamin
durch das weit getffnete Fenster gestarrt, in die
Dunkelheit hinaus, dorthin, wo noch vor kurzem
ilber den griinen Wipfeln des Parks das letate
Licht gespielt hatte. Dann war sie zusammen-
gefahren, hatte das seidene Tuch enger um ihre
Schultern gezogen und sich an ihre Pflegerin
gewendet. Isolde erwachte dadurch aus einem
#hnlichen Zustand von wachem Triumen. Laue
Wirme hatte der Sommerabend in das hohe
Zimmer getragen, einschlifernd laue Wirme.
Nun kam Bewegung in ihre Gestalt, sie ldste
sich aus dem Halbdunkel neben dem Fenster
und frat an den Kamin. Mit leisem Summen
setzte die Heizung ein; in die Weichheit der
sommerlichen Luft drang der kiinstliche Hauch,
an dem Hedda Spriingli sich zu wiirmen hoffte.

«Ist dir nicht ebenso kalt?» fosrchte sie mit
einem #ngstlichen Ausdruck in den Ziigen.

«Nein,» sagte das Médchen in tiefem Alt,
«aber ich begreife, daB du frierst. Der Professor
meinte, es wiirde in Aegypten bald anders wer-
den.»

Hedda seufzte. Sie lehnte sich miide in die
Kigsen zuriick, die Isoldes Hinde wunter ihr
Haupt gelegt hatten. Ihre Blicke irrten wieder
zum Fenster; es war so dunkel, da am Nacht-
himmel nur noch vereinzelte Lichter die tiber
der fernen Riesenstadt kreuzenden Flugzeuge
verrieten. Hedda sah auf das Zifferblatt der
matt erleuchteten Uhr und stellte fest, daB we-
nige’ Minuten an Knuts Eintreffen fehlten. Und
sie seufzte wieder.

«Soll ich dir vorlesen?» fragte Isolde.

«Setz dich zu mir, Liebling. Nicht vorlesen.
Gib mir deine Hand, ich fiihle sie so gern. Es
geht von dir ein wohltuendes Fluidum aus. Du
bist nicht so weich und schwach wie ich. Ich
beneide dich, Isolde. Du fiirchtest dich nieht.
Und ich... ich zittere immer. Aber erzihl mir
von Amadeus. Ihr habt euch heute nach so lan-
ger Trennung wiedergesehen. Liebt er dich
noch und bist du ihm noch gut?»

Isolde lachte ihr tiefes, gliickliches Lachen.
«Er ist immer derselbe, Hedda. Weilt du, wie
er mich begriifte? Mit dem Rufe: ,Ich hab’s ge-
funden.’ Und was war's? Irgendein altes Mu-
sikmanuskript. Und doch glaube ich, er ist mei-
netwegen nach Berlin gekommen. Alles andere
ist Ausrede vor sich selbst.»

«dWarum gehst du nicht mit thm nach Salz-
burg? Es wire fiir dich das Sicherste, das
Friedlichste.»

«Zu friedlich. Ich kann mich nicht mit ihm
vergraben. Ich liebe zwar gerade die Kiinstler-
natur in ihm, die Seele des neunzehnten Jahr-
‘hunderts, aber es bliebe doch etwas hier in der
grofBen Welt zuriick, nach dem ich mich in sei-
nem Birkenhause sehnen wiirde. Wozu auch?
Solange er bei mir ist, gehoren wir einander.
Im Herbst gehe ich dann auf drei Wochen zu
ihm. Natiirlich vor der Reise nach Aegypten,»
setzte sie hinzu, als Hedda sichtlich erschrak
und sie fragend anblickte.

@m@m@
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«STRAIGHT 8>

Sport«-Seclanwagen mit 4 Tiiren * 328 m Radstand
Fraglos der preiswiirdigste Wagen der Welt

Die Sensation des Jabres

Die Ingenieure der Firma Auburn haben das erreicht, was
andere Fabriken als unméglich bezeichneten. Ein «Straight 8»-
‘Woagen, der fiir einen geringeren Preis als ein Durchschnitts-
Sechszylinder-Wagen geliefert werden kann. Sogar noch
mehr bemerkenswert ist dabei, dass bei diesem Achtzylinder-
Wagen die Betriebskosten tatsachlich nicht hsher sind, als
die der meisten Sechszylinder-Wagen. Versuchen Sie, einen
«Straight 8» zu lenken, und Sie werden nie wieder in einem
Sechs- oder Vierzylinder-Wagen fahren wollen. Darauf ist
es zuriickzufithren, dass die Beliebtheit der «Straight 8»-
Automobile tiglich zunimmt. - Besuchen Sie mich und besich-
tigen Sie diesen wunderbaren Wagen. Wenn er Ihnen nicht

‘gefillt, brauchen Sie ihn nicht zu kaufen.

Alle Modelle ziblen zu den besten ihrer Art

Chassis
Tourenwagen
=00 8—77 888
lsloaistserd 3,05mRadstand 3,18m Radstand  3,30m Radstand
ort-Sedan
Sle)dan : Fr. Fr. Fr.
AT fderer.Seda 9ooo bis 12800 . 11000 bis 15400 14000 bis 25000

Coupt convertible

Typ 8/77: Motor 77 PS 8 in gerader Reihe angeordnete Zgylinder. Lancaster Vibrations-Dimpfer.
Swan-Ansaugrohr.

Seitenverkleidung aus Metallblech. Spiegelglas-Scheiben, Nicht blendende Windschutzscheibe vom
Brewster Typ. Mit einer Hand verstellbar. Lenkersitz-Abteil am Fussboden und um die Be-
dienungsorgane herum gegen Hitze und Killte isoliert. Besiige aus Mohairstoff oder, auf Wunsch,

gegen geringe Mehrberechnung, aus Leder. Auf Wunech in sweifach abgetonter Schattierung.
Sicben Querversteifungen im Rabmen, drei davon aus Hobl ihrlei b

Zeitdauer Schuts gegen das gewdhnliche Rasseln und Knatren in der Karosserie.

auf

Neue 10 (26,4 cm) Rider tragen viel dazu bei, die Wid: dsfihigkeit und das

2u erhhen, welche fiir die Stabilitit des Wagens bei hoher Fahrgeschwindigkeit unentbehslich
sind, und erhohen gleichseitig die Leistungsfihigkeit der Bremsen.
e

Ballsnscilen con 1 S

grossen Ab Mechanisch betitigte
Vierrad-Bremse. 5

Steuerungs-Getriebe speziell fiir passend Von aussen

Kontrollorgan fiir Beleuchtung und Ziindung oben am Lenkrad. 3,18 m Radstand gewiibleistet be-

hagliches Fahren.
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H.GAEWYLLER ZURICH.

GARAGE ORELL FUSSLI-HOF

BAHNHOFSTR. 31 - PETERSTR. 11 » TELEPHON SELNAU 2613/14 » PRIVAT: HOTTINGEN 2064

AUBURN

Gebaut von einer der kapitalkriftigsten Fabriken der Industrie - Gegriindet 1900
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«Ja, so ist es gut,» meinte die Kranke, wie
von den letzten Worten des Madchens beruhigt,
«besser wiite es nicht moglich. Weil Thr lange
Tage der Trennung zwischen die gliicklichen
Zeiten legt, sind es immer wieder gliickliche Zei-
ten. Wenn ich ¢s nur ebenso gehalten hiitte...»

«Uebrigens ist es moglich, daf ich Amadeus
nachgebe und mich diesmal mit ihm trauen
lasse,» fuhr Isolde fort, «<warum soll ich es ihm
vegweigern? Er hingt daran, wie er an allem
hiéingt, das frither einmal Sitte war. Und er
wiinscht sich Kiinder...»

«Gib sie ihm! Wenn du ihn lieb hast, so gib
sie ihm.» .

«Wir haben Zeit,» wehrte sie ab.

«Man ‘hat niemals Zeit! Ich sage dir, Lieb-
ling, wer wartet, der versiumt. Aber es ist
schon spit, du willst gewi gehen. Oder moch-
test du bleiben, bis Knut kommt? Du kennst
ihn doch... ?»

«Nein... und eben darum will ich bleiben.
Es ist ein merkwiirdiges Verhiingnis, dafi ich
ihm noch nie begegnet bin. Als wir uns da-
mals in Italien trafen, nachdem wir uns seit
unserer gemeinsamen Schulzeit nicht gesehen
haben, war Knut nicht bei dir. Ich habe immer
nur von ijhm gehort. Viel gehort, sehr viel
Schones und GroBes. Ich mochte ihn kennen-
lernen.» :

Als sie es aussprach, war Knut ins Zimmer
getreten. Er kam unangemeldet, leise und zo-
gernd wie zu einer Kranken, An der Tiir blieb
er stehen. Er hatte erwartet, seine Schwester
allein vorzufinden. Nun sah er die beiden Frauen
am Kamin, zwei Profile, deren ihm zugekehrte
Seiten im Halbdunkel lagen. Er betrachtete nur
kurz das Antlitz Heddas, dann zog ihn Isoldes
scharf ausgepriigte Gesichtslinie an. Er hielt
sie zuerst fiir unschon, aber bei einer leichten
Wendung des Kopfes fiel das Licht auf ihre
hohe Stirn, hob deren Wolbung hervor, zeigte
den feinen Schwiung ihrer Brauen, den frauen-
haften Mund, um den verréiterische Weichheit
und Sinnlichkeit ruhten, das leichte Beben ihrer
Nasenfliigel, und lief sie vollig zum Weibe
werden.

Hedda schien seine Nihe zu spiiren. Sie drehte
das Gesicht zu ihm, rief seinen Namen und
suchte sich zu erheben. Aber gerade die Freude
des Wiedersehens lieB sie schwach werden.
Isolde dagegen stand auf und kam der Leiden-
den mit jener Selbstverstindlichkeit zu Hilfe, mit
der alles in ihrer groflen, sicheren Natur ge-
ordnet schien.

Kmnut stand neben seiner Schwester, nahm ihre
Hand und kiilite sie. Er besal nicht die Gabe,
seine Gefithle in Worte zu kleiden:

«Bleib nur, Hedda,» klang es ziemlich kiihl.
«Warum hast du mich nicht frither gerufen?»

«Gleich ein Vorwurf,» antwortete sie, «als ob
man einen Menschen aus Afrika téglich herbei-
holen kénnte!>

«Einen Bruder... gewil.»

«Nicht aber einen Bruder, den das Land
braucht. Vielleicht hiitte ich es iiberhaupt nicht
tun sollen. Aber du kannst auch meiner besten
Freundin und Pflegerin die Hand reichen.
Da... es ist Isolde Roon!»

Knut blickte auf. Isolde streckte ihm lichelnd
ihre Rechte entgegen. Er ergriff sie fliichtig,
jetzt erst betroffen von ihrer ruhigen, reinen
Schonheit. Er wulte nun, wen er vor- sich
hatte; ihr Name erklirte ihm mehr, als Hedda
vermuten mochte.

Das war die Freundin Amadeus Anselmis,
seine Gefihrtin, des seltsamen Kiinstlermen-
schen zugehorige Frau. Knut hatte schon vor
zwei Jahren aus Anselmis gliicklichen Worten
zu ahnen begonmen, von welcher Art die war,
der Herz und Gedanken des Vergangenheits-
suchers zu eigen waren. Spéter hatte man es
iim von verschiedenen Seiten bestétigt. Zuletzt
Heckert draufien im Zelte von El Dschaid. Selbst
in diese Frau vernarrt, hatte Knuts junger Mit-
arbeiter von ihr wie von einer Heiligen gespro-
chen. Die einem anderen den Segen ihrer
Schonheit spendete und um derentwillen er die-
sem anderen ziirnte. Und ein klares Bild Isol-
des war aus der Unterhaltung heifler afrikani-
scher Nichte entstanden. Sie war Knut keine
Fremde mehr, alg er sie vor sich sah. Er ver-
riet es ihr nicht.

«Wenn Sie Hedda pflegen, bin ich Ihnen
grofen Dank schuldig,» sagte er; aber er sagfe
es, um nicht in vélligem Schweigen in ihr Ant-
litz zu schauen.

¢Wir sind Freundinnen aus der Midchen-
zeit,» gab Isolde zur Antwort.

Bie fithlte die Bewunderung in seinem Blick
und sie wich ihm dadurch aus, daB sie sich nie-
derbeugte und das Kissen unter dem Nacken
Heddas ordnete.

Als sie sich wieder aufrichtete, fuhr sie fort:

«Nun bin ich fiir heute frei, ich werde Sie
mit Hedda allein lassen, Herr Halsirom. Sie
haben sich gewif viel zu erzéhlen. Gute Nacht,
Hedda,» wandte sie sich der Leidenden zu.

(Fortsetzung folgt)
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